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Drótosok.
H áro m  évvel ezelő tt harsogó  ö röm 

ujjongás zúgott végig a  D u n a— T isza 
tá ján  a b b a n  való  nagy  kedvünk  szerin t, 
hogy a  ^nem zeti korm ány«  vette kezébe 
a  ha ta lm at. É s n em  kellett hozzá  hosz- 
szú  idő, ^hogy a  za jo s ö röm ök n é m a  
fájdalom m á, kétségbeejtő  szom orúsággá 
változzanak . Az ősi m ag y ar á tok  ism ét 
rásu jto tt az  o rszág ra  s a  n em zete t ism ét 
veszedelem be so d o rta  önző fia inak go
noszsága.

A nag y  n em zeti hősök  a  »nem zeti 
ellenállás« k áp ráza to s  g ló riá jának  jeg y é
ben  rag ad ták  m eg az  o rszág  h a jó ján ak  
k o rm án y rú d já t s  elh ite tték  a  n em zette l, 
hogy a  ha ta lo m  b ir to k á b an  is fo ly ta tják  
a régi harco t, am elynek  célja, h a  nem  
lehet szép  szerével, h á t e rőszakkal ki
vívni a  n em ze t sz á m á ra  a  század o k o n  
á t h iába sóvárgo tt jogokat. É s úgy tü n 
tették fel a  dolgot, m in th a  a  nagy  k ü z
delem  n e m  é rt vo ln a  véget, m in th a  to 
vább is d e m o n s trá ln ák  A usztriával szem 
ben  a  m ag y arn ak  so h sem  csüggedő a k a 
ra tere jé t az  ideális é r te lem ben  vett a l
kotm ány b iz to sítására .

Az o rszág  n é p e  elég balga volt és 
elh itte  a  k e llem esen  hangzó fráz isokat és 
úgy  gondolta , hogy elkövetkezett az 
ide je  a  n em zete t tapodó osz trák  erő 
lenyügözésének . H iú  álm ok, esztelen  re 
m énységek , vakm erő  bizakodások vol
tak  ezek ; az  ígére tek  káp ráza táb an  nem  
vettük  észre , hogy az  a  had já ra t, a m e
lyet kezd e tb en  az  osz trák  elnyom ó h a 
talom  ellen ind íto ttak , a kuruc hősök  
u ra lo m ra  ju tá s a  ó ta  a  n em zet ellen fo
lyik. S zo m orúbb  vég következett a 
snem zeti e llenállásra« , m in t a m ajtény i 
síkság  és a  világosi m ező fegyverve- 
szejtö  m egadása . É s az ellenálló h a r 
cok m in d en  zsák m án y a  ism ét az osztrák  
kezébe került.

A leszere lt k u rucok  a  k iegyezésben 
gyalázatos bék é t kötö ttek . O lyant, am i- 
nővel a  régi szabad e lv ű  korm ányok 
so h sem  m ertek  v o ln a  a  n em zet elé 
hozak o d n i. F ö lem elték  a  kvótát, am ire 
A usztria a  régi rezsim  u ra lm a  a la tt á l
m á b a n  sem  m ert vo lna  gondolni. K i
kapcso lták  a  ka tonai p rog ram  m egvaló
sítását. Pedig ezen  a  té ren  k ö n n y ű  volt 
a  bo ldogulás a  szab ad e lv ű  p á rt kilen
ces b izo ttságának  m u n k ája  u tán . A sok 
m eghu n y ászk o d ás és e lv tagadás követ-

k eztében  a  m onárk ia  két országának 
v o n a tk o zásáb an  az  osztrák  korm ány  ha- 
so n lith a ta tlan  a rán y b an  em elkedett 
d ö n tő  tekin télyre s hallgató lagosan  elis
m ertü k , hogy a  m o n árk ián ak , ső t Ma
g y aro rszág n ak  politikai vezére A erenthal 
kü lügym in iszter.

M inden vonalon  a  hazugság  és 
ám ítás politikája  é rv ényesü lt az  új re 
zsim  d iad a lra  ju tá sa  óta. A nem zeti 
e llenállás vezérei h a rc ra  h ív ták  föl az 
országo t a  m agyar vezényleti nyelv  ki
v ívása érdekében . A n em zet ta lp ra  állott 
s e lszán t le lkesedésse l készü lt szem be 
n ézn i vészsze l-bajja l, csakhogy régi vá
gya te ljesedésbe  m en jen . Ám akkor tű n t 
ki, hogy a  vezérek  m ár m egfu tam od tak  
a  csa tam ezörö l. P rog ram juk  tönkrem en t, 
ök a z o n b a n  vigyáztak  b ecses egész
ségükre.

É s n em  szégyenkeztek  az  ország 
elé á llan i ú ja b b  hazugsággal s  a n em 
zet győzelm ét ü n n ep e lték  akkor is, am i
d ő n  szom orú  vereséggel dőlt el a  harc 
so rsa . K étértelm űség , kép m u ta tás , ám í
tá s  volt politikájuk  alapelve. Ezzel ó h a j
to tták  to v áb b ra  is kezükbe ta r tan i a h a 
ta lm at s a  konco t, m ivel a  re tten e tes 
étvágyat m ég nem  válto tta föl ná lu k  a

T Á R C A . senyre kelni akarnának az ablak üvegein 
lecsurgó esőcseppekkel, — mind sűrűbben 
folytak végig a finom metszésű madonna 
arcon, le a világoskék csipkék közé, melyek 
alatt hevesen dobogó szivére erős kalapács- 
ütéseket mértek a férfi hideg, szinte gúnyos 
szavai.

A férfi meggyujtotta szivarját és szóra
kozva nézte a fölszalló füstkarikákat.

Csönd.
Az asszony fölemelte fejét és a sze

meiben felejtett két csillogó könycseppen 
keresztül találkozott tekintete a férfiéval. 
Hamar elfordult. Keskeny újjai idegesen 
babráltak kebléhez simu’ó ruhájának nedves 
csipkéivel Nem tudott a férfi szemeibe 
nézni . . Azok a szemek 1 . . . Azok a fel
emelt parancsoló szemek 1 . . . Azok a sze
mek, amikben ott ragyog a fölkelő nap első 
sugara, az élet vakító fénye, szenvedélye; 
amikben ott ég a szerelem minden tüze, 
vagya, mámora . . • Ott sötétlik a pokol

áldozatot leső összes bűneivel és mocskot 
termő piszkos fertőivel . . . s ott ragyog a 
gyönyört és üdvöt kínáló menyország minden 
pompája fényesen, bóditón, kápráztatóan . . 
Azok a szemek, amik egyetlen tekintettel 
szerelmet parancsolnak a legridegebb asz- 
szonyi szivekben . . . amik magukhoz lán
colják a szerelmes asszonyok légióját . . . 
Amik ellopták a szőke fürtű leányok, a fe
kete hajú nők és a vörös koronajú asszo
nyok álmait . . . Amik magukhoz varázsol
ják azok sóhajait és vágyait, akik egyszer 
bele néztek . . . Azok a szemek, amik hív
nak, biztatnak, gúnyolnak, felemelnek, ellök
nek, bátorítanak .és parancsolnak . . .  A 
szemek, — amikbe az asszony mos*- nem 
mer bele nézni . . , Amik most szúrnak, 
gyilkolnak, marnak és tépnek . . . Amik 
mindig azt parancsoltak neki, hogy szeressen 
csókoljon, öleljen és gyönyörködiessen . . . 
Amikbe mindig tavaszt, virágot, napot és 
üdvöt látott, azok a szemek most megrug-

E g y  f é r f i . .

. . .  És az asszony kebléből előtört 
egy elfojtott fájdalmas sikoly. Ajka meg- 
vonagiott, szemei kidagadtak és bársonyos 
arcán végig gördült az első csillogó köny- 
csepp. Aztán lassan egymásután folytak a 
— könyek . . . Sok, sok könyek, for
rók és fényesek.

A férfi mereven állt előtte és hidegen, 
egykedvűen nézte a — könyeket. Tekinte
tében ott diadalmaskodott előbbi kijelenté
sének súlya. Arcának izmai nyugodtak, moz
dulatlanok maradtak. Kemény vonásain nem 
változtatott az asszony kínos vergődése, el- 
csukló, fájdalmas zokogása.

A hideg novemberi szél egyhangú zör
géssel verte az esőszemeket az ablaktáb
lákhoz.

Az asszony könyei, — mintha ver-
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jó llakottság . N agy m ohósággal akarták  
m egtö lten i gyom rukat s így igyekeztek 
k ielégíteni m indenkit, aki a  hazug  je l
szavakat u tán u k  m ondotta.

B écsben  jóval előbb felösm erték  a  
nem zeti hősök igaz értékét, m in t m aga 
a  nem zet. É szrevették, hogy ezek a  k u 
rucok  nem  akarnak  m agyar vezényszót, 
önálló  bankot, kü lön  v ám terü le te t s m ás 
követelm ényt, am it nagy h an g o n  o rd í
tottak a  levegőbe, csak  egyet ó h a j ta n a k : 
a  ha ta lm at, a  koncot. A B urg fényes te r
m ében  m eghajlo tt a k u ru c lá z a d ó k  büszke 
dereka  s lakájm ódra  sim a szóval beszélt 
a jakuk  a  császá r  és h űséges szolgái 
előtt. E pedésük , titkos vágyuk volt, hogy 
a  v. b. t. t. m éltóságot m egszerezzék, 
vagy legalább fényes ordó tap ad jo n  a 
fo rradalm i za jban  k idüllesztett lázadó  
keblükre.

É s a  m aguk sz ám ára  m in d en t m eg
k ap tak  K ossuth  F eren c  L ipót-rendjeléig . 
A n em zet szám ára  azo n b an  elfeledtek 
engedm ényeke t hozni. A bécsi v ásá rra  
elvitték a  n em zet m inden  jó szág á t és 
eladták  a  m aguk  zsebére , de az  o rszág 
n ak  nem  hoztak  vásárfiá t sem .

A bankválság  csak  egyik következ
m énye volt an n a k  a  kétérte lm űségnek , 
am elylyel a jnem zete t a  leszere lt k u rucok  
h itegették . M inden erővel vetették  rá  
m agukat erre  a  kérdésre, jó llehet m ost 
sem  volt b en n ü k  kom oly szándék , 
hogy p rog ram juknak  legalább az  utolsó, 
m ég ki nem  kapcsolt pon tjá t m egva
lósítsák. Csak kom édia volt kezdettől 
m áig  h a rco s  nek ibuzd u lásu k , csak  m ü 
h a ra g  volt az  e lszán t p rókálkozás, hogy 
ism ét félrevezessék  a  nem zetet. V a
lam i m en tség e t kellett keresn iük , n e 
hogy a  n em zet m in d en  ré tege  elfordul
jo n  tőlük.

É s  o rszággá röpíte tték  az  uto lsó  
je l s z ó t : n em  engedi a  császár. H át 
persze , hogy a  császá r az  oka m in 
d en n ek . Ö az  oka a  k u rucok  gyakori 
leszere lésének  s m eddő parlam en ti m u n 
k á ján ak . T essék, ó d rága  nem zet, egye

dü l a  c sászá rt okolni s  agg vállára  
h á rítan i a  felelősséget. És itt is nagy 
jó ak ara to t sz im uláltak . K apták  m agukat 
s elkezdtek a lkudozn i a  c sászá rra l a 
n em zet n ev éb en . A nem zetisz in ü  S hy- 
lokok odaállo ttak  a  császár elé s el
kezdtek  licitálni.

— Do, u t  des, ó c s á s z á r ! Adok, 
hogy te is  n y isd  ki becsukott m a rk o 
dat. Ilyen a lacsony  közönséges kal- 
m árs tilu sb an  fo ly tatják  az a lkud o zást 
az  uralkodóval. Mit tö rőd tek  ők azzal, 
hogy az ősi jogokat m egszentségtele- 
niti a  ka lm ár-a lku . Nekik köpönyeg 
kellett e lvfö ladásuk íödözésére . És az 
u ralkodó  szem élyét rán to ttá k  elő ta 
karóképpen . Azt ak arták , hogy politi
ká juk  gaz kétérte lm űségére  B écsben  
nyo m ják  r á  a  szen tesítő  királyi p ecsé
tet. E zért k iabáltak , ezért hozakodtak  
elő ú jab b  je lszavakkal, ezért találták  
ki a  k arte lb an k  sü le tlen  eszm éjét, am e
lyet Popovics bankko rm án y zó  leplezett 
le. Ám  a  n em ze t végre belátta , hogy 
az egész sz ín já ték o t csak  a  hatalm i 
k érdés iep lezésére  rendezték . M indenki 
tu d ja  m a  m ár, hogy a  ku rucok  u to lsó  
fölkelése csak  a  konc, é rdek éb en  való. 
Politiká juk  rógó ta  k á ty ú b a  ju to tt, le h e 
te tlenné  vált. Ök azo n b an  n em  vonták  
le ebből a  logikus konzekvenciát. N em  
gondoltak  a rra , hogy e lko tród janak , 
h an em  to v áb b ra  is já tsz an i a k a rn ak  a 
d u n ap a rti nag y  teá tru m  sz ínp ad án . M ent
ségül m aguk  elé tolták a  császá r sz e 
m élyét s ő rü lt kétségbeeséssel h a rco l
n ak  tovább  — a  koncért.

B izony m o st m in d en  ere jüket össze 
kell szedn iük , m ert veszedelem  fen y e
geti a  konco t, a  nagy  húsos fazék m eg
rep ed t s úgy áll a  dolog, hogy a  konc 
m ih am ar veszendőbe m egy. E zért r u 
gaszkodtak  nek i e lszán t szorgalom m al, 
hogy a  fazekat összedró tozzák . A h o n  
szabad a lm azo tt a ty ja  : K ossu th  F e ren c  
m in t föd ró tos k itü n ő en  érti m este rségét 
s elő relátható , hogy ú jab b  leszere lésre  
b írja  lázadó  p ártjá t, elfo jtja  a  R oyal-

k lubban  lappangó  p alo ta to rradalm at. 
Szóval nagy  a  bizalom  a h űséges kuru- 
co k b an  a r ra  nézve, hogy ism ét össze- 
dró tozódik  a  fazék.

Úgy leh e t azo n b an , hogy k ísérle
tük  m eddő  rem énységnek  b izonyul. A 
császá r  végre is be lá tja , hogy ilyen fe
gyelm ezetlen  gondolkodású  politikusokra 
n em  lehet ráb ízn i az  o rszág  ko rm á
n y á t s a jtó t m u ta t nekik , m ielő tt az 
en erv á lt e re jű  n em zet ö n tu d a tra  éb 
re d n e , hogy k ieb ru d a lja  őket a  poli- 
litika berkeiből. G yalázatos kudarcu k a t 
csúfos e lm ú lásuka t senk i nem  fogja 
s a jn á ln i ; csak  ö rven d en i fogunk ta- 
k a ro d ásu k o n . K alm árokra , házalókra, 
d rő to stó to k ra  n in cs szükség  a  m agyar 
po litikában . (K. D.)

Mesterséges zűrzavar. Röpködnek a 
levegőben a kibontakozási tervek, mintha a 
magyar példaszónak igaza lenne és minden 
csizmadia abbahagyta volna a mesterséget 
és potitikát szabna csizma helyett. A hely
zet fölötte komolytalanságát jellemzi az, hogy 
egy-egy obskúrus eredetű terven, melynek 
semmi alapja nincs eirágódik a magyar po
litika és a magukat providenciális látókörrel 
ellátottnak vélő államférfiak napokon át nem 
tesznek mást, mint cáfolnak, tiltakoznak, 
letagadnak, hogy mit nem mondtak, mit 
nem hittek, mit nem akartak.

Igen érdekes összeállítást lehetne csi
nálni a különböző tervezetekről, kibontako
zási formákról, különböző rémhírekről, ijeszt
getésekről és kombinációkról, melyeknek mö
götte egy-egy politikai nagyság áll.

A bankkurucok állítása szerint a király 
óhajtja a függetlenségi kormányt és mi sem 
állja útját az önálló banknak, legföljebb azok 
az áruló magyarok, kik ellenkezőleg azt ál
lítják, hogy a függetlenségi párt a kormányt 
csupán és kizárólag a bank föladása árán 
kaphatja meg.

Egyik oldalon házhatározat terrorjával 
fenyegetőznek, a másik oldalon K o s s u t h  
Ferenc tervét emlegetik, a hivatalnok-mi
nisztériumot, mely csakis a választói jogot

dossák, ellökik és leverik őt . . . Amikbe 
most meglátja a bűnt, a poklot, a kár
hozatot.

— Igen, Lujza, — kezdte’a  férfi halk, 
de egyenesen határozott hangon, — te is 
csak a szeretőm voltál. Szeretőm, mint 
annyi más, akik forrongásba hozták ereim
ben a vért s akiket csak a vágytól fölcsi- 
gázott idegeim csillapítására használtam. Ta
lán te voltál az egyedüli a sok közül, akit 
legszívesebben csókoltam. Aki leginkább iöl- 
tudta kavarni vagyaimat s a legnagyobb 
fokú öntudatlan mámorba tudott dönteni. 
Ezért nyújtottam ilyen hosszúra az ismeret
ségünket. És talán azért is, mert nem mer
tem neked mindig megmondani a valót, az 
igazságot: hogy mi sohasem leszünk egy
máséi. Tudtam, hogy ez neked kínos, elvi. 
selhetetlen perceket fog okozni. És én fél
tem ettől. Félve gondoltam arra, amikor 
örökké mosolygó szemed egyszer elborul és 
szép orcádat a fajdalom barázditja át. Mert 
te szép vagy. Szép, jó és kívánatos. És én 
kívántalak akartalak Te pedig nekem adtad 
magad és csókoltál. Én is csókoltalak, ölel
telek, becsültelek, tálán még szerettelek is.

— Hazudsz! — kiáltott az asszony 
merészen a férfi elé állva, — hazudsz 1 . . 
hazudsz ! . . hazudsz 1

Többet is akart mondani, de amint 
tekintete a férfi egyenes, délceg alakjára 
esett, és szemeiben meglátta azt a mindent 
leigázó sugarat; a keblében összegyülemlo 
vádak megsemmisülve hullottak vissza szivére. 
Ránehezedtek gyenge mellére : tépték gyö
törték, fojtogatták Őt. Megtörtén hanyatlott 
vissza a pamlagra.

Úgy gondolta, hogy a férfi tekinteté
nek egyetlen sugarával sziklákat tudna da
rabokra zúzni, pillanat alatt világokat tudna 
halomra dönteni, megsemmisíteni.

— De én már meguntalak Lujza. Mint 
ahogy megunja a gyermek a játékszert, 
amelylyel sokat játszadozott, ami nem tudja 
kielégíteni szenvedélyét, nem tudja szóra
koztatni, gyönyörködtetni. Valami újat keres, 
valami mást, amit még nem látott, ami újra 
felingerelné gyermekies fantáziáját. így vá
gyom én is valami uj csókra, eddig nem 
élvezett gyönyörökre, ami ismeretlen má
morba, önkívületien pillanatokba tudna va
rázsolni. Vágyom az uj asszonyra, akinek 
forróbbak lesznek a csókjai és szorosabb az 
ölelése.

— Nem akarom, hogy folytasd ! Nem 
akarom, nem akarom I — itt ismét elakadt 
a hangja és nem tudta vagy nem merte ki

mondani, amit szeretett volna, mert a nagy, 
szép férfi előtt parányi semmiségnek érezte 
magát ; kicsiny, gyenge hangyaféregnek, 
arait az első szellő elsodorhat, az első kerék 
összetaposhat.

A hideg novemberi szél egyhangú zör
géssel verte az esőszemeket az ablaktáb
lákhoz.

A férfi lassú, egyforma léptekkel mérte 
végig néhányszor a szobát s néha odapillan
tott a kerevetre, ahol a szép, szelidszemű, 
kedves arcú asszony bágyadtan, leverten, szo
morúan feküdt és csendesen zokogott.

Olyan nyugtalanságot érzett most a 
szivében, ami eddig sohasem érintette őt, 
valami olyan érzést, amit nem mert magá
nak megmagyarázni. Büszkesége tiltotta, hogy 
a nőve' szemben, érzéki vágyain kívül, valami 
gyöngédséget, fajdaimat, — no vagy eset
leg szerelmet érezzen. Most tudta meg csak, 
hogy érezni is tud. Hogy van ott a keblé
ben valami, ami eddig nem adott életjelt 
magáról.

Az asszony mozdulatlan helyzetéből föl 
sem tekintve, lassú, akadozó hangon szólt:

— S én egy nyomorult, szívtelen em
bert szeretek. Szeretek őrülten, esztelenü 
csak azért, hogy leszaggassa rólam az élet
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alkotná meg, a döntést pedig a nemzetre 
bízná. Közben pedig szól a vészkürt, hogy 
jön T i s z a  István, jön K h u e n H é d e  r- 
v á r y ,  jönnek a darabontok és jön ismét a 
nemzeti küzdeleml A jó vidék bontogatója a 
Kossúth-lobogót és csöndes este, nyári este 
karcos mellett gyűléseken éneklik a Kos- 
súth-nótát és megírja a táviratot az arany- 
pennájú főjegyző. Kihez ? Kihez máshoz, mint 
a nemzet vezéréhez, kiről mondják, hogy az 
önálló bank bajnoka. Mindenki ezt állítja 
róla, csak ő maga nem mondja nyíltan, ha
tározottan, félremagyarázhatatlanul.

Jönnek a  rejtelmes célú magyarok. Mi
kor jönnek, az a hir előzi meg őket, hogy 
a német császár, F e r e n c  F e r d i n á n d  
meg az Ég tudja, kinek nevében jönnek, mi
kor meg elmennek, az derül ki, hogy az 
egyik lovat jött venni, a másik meg a fo
gát húzatta ki. De amig ki nem derítik eze
ket róluk, addig megdöbbentő pozitivitással 
hivatkoznak rájuk, mint koronatanúkra.

Cikkek jelennek meg, amelyekről kide
rül, hogy nem az irta, aki irta és nem azt 
irta amit irt, nem az van benne, amit bele
írtak és nem élűiről hátra kell olvasni, ha
nem alulról fölfelé.

A magyar politikusok pedig visszaad
ják a német színészeknek a kölcsönt: a né
met színész Pesten komédiázik, a magyar 
politikus ]Bécsben. Es amig forr forrong a 
kaotikus, pokoli zűrzavar, míg mindenki tud, 
sejt, hivatkozik, nyilatkozik, cáfol, tagad, 
sejtet, begombol és kibontakozik, addig a 
király egyetlen intéssel sem árulja el, hogy 
mást gondolna, mint mondott pár hét előtt, 
mikor szóba sem akart állani az Önálló 
bank feiől.

Tehát vájjon ki fog engedni a kaósz 
végén : a király, aki a kimondott szót meg 
nem másítja soha, vagy azok, akik már sok
szor megmásították szavukat ?

Ezt a kérdést hamar el lehet dönteni, 
hosszú vitatkozások, cáfolatok, nyilatkozatok, 
ki- és begombolkozások nélkül is. Vájjon 
nem azért Írnak, beszélnek, tagadnak, cáfol
nak, hogy a nagy zavarban eltűnjék teljesen 
az igazság ?
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rózsáit, elfonyassza ifjúságom virágait, letépje 
ajkamról a szerelem őszinte, tiszta csókjait. 
Szeretek egy becstelen, nyomorult, érzéketlen 
embert, akinek odaadom őszinteségben gaz
dag lelkemet, boldogságért égő szivemet telve 
becsületes szerelemmel. Egy embert szeretek 
fönséges, odaadó szerelemmel, aki csak a 
testemért csókolta meg az ajakam , a lelkem 
tüze nem égette őt, a szivem melegét nem 
érezte ; azt gáládul megrugdosta, összetiporta. 
Én szeretlek Béla. Nagyon szeretlek. — S 
ha elmégysz most, akkor raboddá tettél, ma
gadhoz láncoltál: akkor is szeretni foglak. 
Mert kiittad szerelmes lelkem tartalmát, reád 
pocsékoltam beteg, vágyódó szivem nyugta
lan tüzét . . . akkor is szeretni foglak . . . 
mindig szeretni foglak. Ketten fogunk sze
retni, gyűlölni, átkozni és imádni! . . . — 
Szavai elhaltak és zokogott hosszan, keser
vesen.

A férfi idegesen járkált a szobában, 
majd hirtelen megállt keményen, egyenesen. 
Előbbi érzéseit durván elnyomni igyekezett, 
ajkába harapott és arcára szigorúságot va
rázsolt. Élesen kiáltott az asszonyra :

— Nem akarom, hogy folytasd ’ Nem 
akarom, nem akarom!

Tétovázva nyúlt kalapja után és az aj
tóból visszaszólt:

A bankügyrő l.
— Mezei Gyula könyve —

Már hónapok óta tartja izgalomban a j 
nemzetet a bankügy kérdése és még most j 
sincs a közönség legnagyobb része magával 
a kérdés lényegével tisztában, Hallunk sok 
embert a leghevesebb kifakadasokkal vitat
kozni a bankügyről s vitatkozása során ész
revesszük, hogy az illető a partállása szerint 
Ítéli meg az állásfoglalását.

A bankügyről, különös tekintettel az ön
álló magyar nemzeti bankra, címmel könyv 
fekszik előttünk. A könyv szerzője Mezei Gyula j 
a ki érdekesen fejti ki, hogy a bankügy po
litikai és gazdasági ügy egyszerre és egyaránt. 
Mi ebben teljesen megértjük őt s igazat is 
adunk neki. Következése pedig ennek az, 
hogy mikor a bankról beszél nekünk valaki, 
vegyük figyelembe a beszédjének politikai és 
gazdasági elemeit egyaránt s mivel a politi
kára nagyobb a közönség hajlandósága : ne 
hagyjuk politikai jelszavak által elhomályosí
tani gazdasági részét a kérdésnek.

Mezei Gyula könyve ebben jó szolgála
tára van a nagyközönségnek, a dolognak mind 
a két részét használja, mig beszél a kérdés
ről. S magyar ember talán regényt sem ta
lálhatna érdekesebbet manap az ő könyvénél, 
a mely minden tekintetben iparkodik igazolni 
az önálló nemzeti banknak a szükségességét 
és fölállításának lehetőségét. Vitatkozik a 
szerző a kishitüekkel; vitatkozik azokkal, a 
kik most veszedelmesnek tartják a bank meg
valósítását, ezek között első sorban Kornfeld 
Zsigmond báróval, És a  szerző nagy szaktu
dása mintha lebirna Kornfeld okoskodását. 
Kar, hogy nem halihatjuk erre az ő feleletét, 
mert mégis csak ő egyike a legnagyobb ka
pacitásoknak. Es tűnődve áll meg az olvasó, 
mint az a magyar, a  kit az alsófoku bíróság 
felmentett, a középfokú meg elitéit: Hát két
féle az igazság ?

Csak egy féle: az általános tudásunkból 
szűrjük le a véleményünket, ez az igazság. 
Ezt a célt szolgaija Mezei Gyula könyve.

Ausztria minden tényezője szívósan ra
gaszkodik a közös bankhoz. Nem csodáljuk, 
igy kezdi könyvét a  szerző, a jegykibocsátás 
kizárólagos szabadalmával főiruházott banknak 
csaknem összes részvényeit osztrák kézben 
tartani, a részvénytársaság autonómiájánál 
fogva uralkodva a saját ügyein és ezáltal két 
állam egész pénz és hiteléletére kizárólagos 
és egyoldalú befolyással bírni, két állam érc
kincsét az egyik államterület középpontján 
saját hatalmában tartani, oly káprázatos elő
nyök ezek, melyekről lemondani osztrák szom-

— Holnap eljövök.
Lassú, kimért léptekkel haladt végig az 

útcán és figyelmesen nézte az esőcseppek 
apró bugyborékolását az útca egyenes köve
zetén.

Esteledett. Szobájában nem gyújtotta 
meg a lámpát. Oda állt az ablak elé és ki
bámult a lucskos kövezetre.

A hideg novemberi szél egyhangú zör
géssel verte az esőszemeket az ablaktáblákhoz, 
nyugtalanul hánykolódott valami keblében 
és visszatértek azok a furcsa, fájdalmas ér- 

í zések, amik ott az asszony jelenlétében fész-
kelődtek oda.

— Szeretem ezt az asszonyt, — mor
mogta magában félig öntudatlanul és kényel
mesen a díványra vetette magát.

— Szeretem . . . szeretem . . .
És a nagy, erős, diadalmas férfi ott 

állott gyáván, megtörtén, hatalmától meg
fosztva, tehetetlenül.

Szép, büszke feje mellére hanyatlott és 
valami kicsöppent a szeméből . . .  *

Gödrös József. J

szédainknak bizonyára nem könnyű. Annál 
csodálatosabbnak és sajnálatosabbnak tartja 
a szerző nálunk a közvélemény megosztott
ságát- Hiszen jól tudjuk, hogy évtizedek fej
lesztette ailapot ez, melynek megváltoztatása 
nem mehet minden zökkenés nélkül, de az 
átmenet megrázkódtatásával immár megba
rátkoztunk s az önálló nemzeti bank fölállítá
sát közgazdaságunk egészséges nemzeti irá
nyú fejlődése sine qua non-janak tartjuk.

Történelmi előzményekkel vezeti be a 
szerző alapos munkáját: I. Lipótnak 1703-ban 
kiadott pátenséről szól, mely a jegybank mű
ködését nem csupán az örökös tartományokra, 
de Magyarorszagra is ki akarta terjeszteni, 
mivel a bank célja az államadósság törlesz
tése volt, terve azonban nem sikerült. IV:: 
Károly rendezni próbálta, de az ő próbálga
tása sem volt eredményes, mert az Ő célja 
is az volt, a mi az elődjéé. Ferenc császár 
próbálkozása sem volt sokkal eredményesebb. 
Itt beszél azután a szerző Kossuth Lajos zse
niális alkotásáról, az önálló magyar bankról, 
melynek ércalapja két millió korona volt s 
melynek bankjegyei végig megmaradnak parin 
sőt volt eset, hogy néha ázsióval vásárolták. 
A bankot az események vihara söpörte el. 
1861-ben próbálkozták az osztrákok újra a 
bankkal és ez a bankakta, az alkotmány ná
lunk föl lévén függesztve, a magyar törvény- 
hozás megkérdése nélkül maradt ránk nézve 
is gyakorlatban. Lónyai Menyhért sürgette 
a középkori bank likvidációjat, a valuta ren
dezését és a bankszabadságon alapuló de
centralizált jegybankrendszer behozását a két 
államban. Az ő törekvése, sajnos, nem sike
rült. Magyarország föntartotta maganak a 
bankalapítás jogát, meghagyott azonban min
dent a "régiben. A politikai viszonyok erős 
hatását vázolja a szerző a pénz és hiteléletre. 
Az ilyen politikai és pénzügyi válságot kü
lönösen a központosított bankrendszerre tartja 
károsnak. A kérdés közjogi állását fejtegeti 
a szerző. Ha Magyarországnak külön bankja 
lesz, az nem jelenti azt, hogy mi fizetésünket 
ércpénzben tartozunk fizetni, Ausztria pedig 
nem, a szolgáltatás kölcsönösségénél fogva 
a készpénzfizetés csak az egyik vagy a másik 
fél terhére maradó különbözetre nézve marad 
fent. És ha nem is tudunk Ausztriává! olyan 
egyezséget kötni, mely mindkét államot bank
jegyének névértékében való elfogadására kö
telezi, vagyis ha az értékkülönbözete: ki kell 
egyenlítenünk, ezt mi könnyen elviselhetjük, 
de a szerző kizártnak tartja, hogy Ausztria 
bankjegye értékesebb lesz, mint a miénk. De 
ha lenne is diszázsiója a magyar bankjegy
nek, a dologjtermészetéből folyik, hogy erre 
nézve szerződést fogunk kötni. Mi olyan ban
kot tudunk azonban csinálni, a mely az oszt
rák bankjeggyel való diszparitast kizárja.

A közös bank vagyoni helyzetéről be
szélve, azt bizonyítja a szerző, hogy a jegy
bank pénzbősége nem szállítja, le mindig a 
kamatlábat, hanem a tőzsdén versenyre kelve, 
a hivatalosnál kisebb kamatláb mellett szami- 
toltatja le a váltókat. A világpiac pénzbősége 
esetén csak azért szállítja le ő is a kamatlá
bat, hogy a belföldiek ne menjenek külföldre 
pénzért. A jegybank kimutatása szerint, bar 
mi több hitelt élvezünk, mint Ausztria, eb
ben része van azonben annak, hogy a ma
gyar váltótartozások, a miket a közös bank
nál nyújtanak be osztrák állampolgárok, mind 
úgy kezeltetnek, mint magyarországi váltók. 
Része van ebben annak is, hogy az osztrák 
váltók rövidebb lejáratúak, mint a magyarok.

Részletesen bizonyítja Mezei Gyula, 
hogy az egyes üzleti ágakat a nemzeti bank 
jobban ki tudná fejleszteni az ország javára, 
mint a közös bank. Kornfeld báró vélemé
nyében a közös bank aranypolitikájával Ősz- 
szelüggő szabályokat sürgeti, a budapesti pa
ritásnak a bécsivel való energikusabb érvé
nyesítését. Ebben a viszonyban tűnik el Ma
gyarország pénzügyi függetlensége, mondja a 
könyv Írója, a manyar ércváltó, mint nem
zetközi fizetőeszköz. Pontról-pontra boncol
gatja Kornfcd fejtegetéseit s magában a fej 
tegetésben találjameg annak a cáfolatát.

Fölállítja azután a szabályokat, melyek 
szerint alkotandó volna a nemzeti bank. A 
szakértők nyilatkozatából indulva ki, százöt
ven millió koronában állapítja meg a bank
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alaptőkéjét. A részvények aláírását úgy kí
vánná szervezni, hogy abba résztvegyen le
hetőleg a nemzetnek minden létege, a kül
földi tőkét maximum egyötöd részben kívánja 
igénybe venni, s az egyes részvényt lehető
leg olcsón kivánja adni (maximum 1000 ko
ro n a / Azoknak, a kik Magyarországot tő
kében szegénynek mondják, a Statisztikai év
könyvvel azt feleli, hogy a magyar pénzin
tézeteknek 1906-ban négy milliárdon fölül 
volt az összes tőkéje a takarékbetétekkel 
együtt. Föltéve, hogy az országban nincs 
több pénz, akkor is a takarékbetéteknek öt 
százalékát kellene erre a célra kihasítani, a 
mi megokolt dolog lenne már csak azért is, 
mert sokkal jobban lenne elhelyezve igy az 
illetőknek a pénze. Azt cáfolja itt, hogy há
tat fordít majd nekünk az osztrák tőke, ha 
külön bankot allitunk. Ha tömegesen adják 
el az osztrákok az értékpapírjukat, az első
sorban nekik veszteség, mi pedig relatív ér
telemben kedvező helyzetbe jatunk, a felvevő 
képességig hátranyomott áron vásárolhatjuk 
vissza a  papírjainkat s a csekély ár a kül
földi tőkét is csábítani fogja. így cáfolja ér
tékpapírjaink visszaözönlésének a lehetőségét 
is. Fejtegeti, hogy ha bár passzív is a fize
tés mérlegünk, az ércalap azért megőrizhető, 
hiszen a közös bank fizetési mérlege is pasz- 
sziv. Megfelelő mennyiségű deviza-tartalék
kal tudjuk az arany ittmaradásat biztosítani 
és esetleg a kamatláb fölemelésével. Korn- 
felddei polemizál újra a kamatláb emelkedé
sének kérdésénél,

Az állam föladatáról beszélve, szüksé
gesnek mondja a mezőgazdasággal kapcso
latos ipar fejlesztését. Ausztria ragaszkodik 
a közös bankhoz, mert neki nagy érdeke, 
hogy ne fejlődhessen önállóan a mi iparunk. 
A német mezőgazdaság hihetetlenül fölötte 
áll a mienknek. Több ludas, több szorgalom 
és nagyobb takarékossag, kell, hogy ez le
gyen a jelszónk.

Beszél ezután átmeneti föladatainkról, a 
kartel-bankról. Felel azoknak, a kik gazda
ságilag fejletleneknek mondanak : három mil
liárd értéket képvisel a külső kereskedelmi 
forgalmunk, gazdasági életünk az 1907. év 
végén összeállított mérleg szerint nyolc és 
fél milliárdnyi összeget vett igénybe, ez csak 
nem nevezhető fejletlenségnek 1 Az időszerűt
lenség vádja ellen azzal felel, hogy a felállí
tás idejét, a szerződéses lekötöttség miatt, 
úgy sem lehetne tetszésünk szerint megvá
lasztani. Pontokba foglalja, hogy miért szük
séges az önálló bank, igy, hogy a közös 
bank Ausztria gazdasági életéhez köt bennün
ket ; a bank nagy jövedelmezőségét ne ide
genek, hanem mink élvezhessük, s azt a mi 
saját különleges viszonyunknak megfelelően 
rendezzük be. Továbbá, hogy a bank fede
zetét tévő érckincs ne legyen idegen kézben, 
a  mi katasztrofális válság esetén végzetes le
het ránk nézve.

Nagyjában ezt mondja el igen meggyő
zően s nagy alapossággal Mezei Gyula a 
könyvében, nagy haszonnal olvashatja és ta
nulhat belőle mindenki s azutan örömmel ál
lítjuk be a könyvet abba a kicsiny könytá- 
runkba, a mi a bankkérdésről íródott nálunk 
s azt ismerteti. Az osztrákok ebben is szer
vezettebbek nálunknál, Ők már pár éve ké
szülnek erre a kérdésre s egész irodalom ta
nítja ki a publikumukat arról, hogy mikép
pen nem kell megadniok nekünk az önálló 
nemzeti bankot. A könyv a Pátria-vállalat 
kiadásában jelent meg s ára két korona.

Ú j d o n s á g o k .
S z e n te s , 1909. jú n iu s  6.

—  K özgyűlés a  gazdasági egyletben. A 
csongrádvármegyei gazdasági egyesület ma 
délelőtt 10 órakor tartja rendes éves közgyű
lését, a saját helyiségében. A közgyűlés ke
retében sorsolás útján kilép az egyesület igaz
gató választmányának húsz tagja,akiknekhelye 
választás útján lesz betöltve. Az egyesület 
alapszabályai szerint a kilépők újra meg is 
választhatók.

—  A ndrássy é s  T isza kibékültek. A 
bécsi > N e u e  F r e i e  P r e s s e *  egyik 
legutóbbi száma írja : Nagy figyelmet fordíta
nak T i s z a  István gróf személye felé, aki 
Budapestre érkezett. T i s z a  István gróf ed
dig teljesen tartózkodóig viselkedett az aktív 
politika terére való visszatérés minden kísér
letével szemben. Felfogása szerint a válságból 
való kibontakozásnak és a megoldásnak a 
mostani országgyűlés pártjai által kell meg
történni és többséget kell alkotni a mostani 
Ház pártjaiból. De megjegyzésre méltó, hogy 
T i s z a  István gróf és A n d r á s s y  Gyula 
gróf m o s t  s o k  k é r d é s b e n  t e l -  
jesen megegyeznek s T i s z a István grófnak 
a választási reform elleni elvi ellentéttől elte
kintve, a politikai véleményekre nézve s a 
követendő taktika megítélésére nézve erős 
érintkezési pontjai vannak A n d r á s s y  
Gyula gróffal. Az is ismeretessé lett, hogy 
A n d r á s y Gyula gróf i s m é t e l t e n  
tárgyalt T i s z a  Isván gróffal s hogy a két 
államférfi napirendre tért ama régi viszály
kodás felett, amely őket attól a naptól kezdve 
elválasztotta, a melyen T i s z a  a házszabály
változtatást akarta keresztülerőszakolni. T is z a  
István gróf barátai azt remélik tehát, hogy 
a gróf visszaútasitó magatartása az aktív po
litikában való részvételtől lassankint enyhülni 
fog- Egyesek odáig mennek, hogy T i s z a  
István grófnak az e s e t l e g e s  A n d 
r á s  s y-k o r m á n y b a n  a k t í v  s z e r e 
p e t  a d n a k .  Ez azonban időelőtti, az ese
mények elé való vágás. Egyelőre csak az ál
lapítandó meg, hogy T i s z a  István gróf és 
A n d r á s s y  Gyula gróf e r ő s e n  k ö 
z e l e d t e k  e g y m á s h o z .  Ez pedig 
nagyjelentőségű politikai momentum.

—  M űvészestély. Most már befejezett 
dolog, amiről lapunk egy előző számában 
egyszer már hirt adtunk, hogy a Szentesen 
alakult műpártoló és műkedvelő társaság egy 
nagyszabású, rendkivül vonzó és gazdag mű- 
soru művészestély rendezésével kezdi meg 
munkásságát és mutatkozik be Szentes társa
dalmának. Az is megállapított tény ma már, 
hogy a művészestélyt a színházban és a 
színházi díszletek javára, a folyó hó 19-én 
tartják meg, miután ekkor van a nemzeti 
színház kapuzására, mely után az estélyen 
közreműködésüket már megigért művészek 
nyári pihenőre szélednek szét. A társaságnak 
tehát estélye rendezésében ehez kellett al
kalmazkodnia, miután nem kívánhatja, hogy 
a közreműködő művészek, nyári pihenőjüket 
megszakítva, jöjjenek Szentesre. Az estély 
keretében műkedvelő-tevékenységét is meg
kezdi a társaság, mely a műsoron egy hely
zetkomikumban bővelkedő, kacagtató egy 
felvonásos vígjáték : >A n y  o 1 c a d i k 

1 p o n t *  előadásával vesz részt. A kis víg
játékban szerepet vállaltak : C z u k o r Er
zsiké úrasszony, N o v o b á c z k y  Margit 
úrleány, Z s o l d o s  Ferenc és C s e r g ő  
Károly d r .; a szereposztás kitűnő s nem félt
jük derék műkedvelőinket, hogy a nemzeti 
színház művészei mellett is nagy tetszést 
aratva — fogják helyüket megállani. A kis 
vígjátékból már megkezdődtek a próbák is 
és a szereplők szorgalmasan készülnek a tár
saság első debűjére.

—  Izraelita községkerületi közgyűlés.
A XXII-ik izraelita községkerület, melynek 
kötelékébe vármegyénk izraelita egyházai is 
tartoznak, a folyó hó 10-én, R ó z s a  Izsó 
dr. kőzségkerületi elnök elnőklésével közgyű
lést tart Hódmezővásárhelyen. A közgyűlé
sen a szentesi zsidó egyház képviseletében 
F  r i e d m a n n ^Gyula dr. főrabbi, B á n 
f a l v i  Lajos elnök és P u r j e s z János 
dr. egyházi képviselő vesznek részt. Az egy
ház egy önálló indítványt terjesztett a köz
gyűlés elé, a zsidő egyházi adóztatás egyön
tetű rendezése tárgyában.

„ S Z E N T E S  és V I D É K E *

—  Kossuth, Andrássy és  a  király. A 
hét első napjaiban megy a király elé 
A n d r á s s y  Gyula gróf, a 67 legmarkán
sabb képviselője és K o s s u t h  Ferenc, a 
48-nak valóságban már nem is annyira mar
káns képviselője. Rendkivül érdekes e két 
vezérember útja a királyhoz. A n d r á s s y  
nem mond és nem mondhat mást, mint amit 
eddig is mondott és hirdetett: hogy a jelenlegi 
időpontot nem tartja alkalmasnak az önálló 
bank fölállítására. A n d r á s s y  jelentése 
tehát mindenki előtt ismeretes, mielőtt azt 
megtette volna. De mit fog mondani K o s  
s u t h ? Egy küldöttség előtt kijelentette 
ugyan, hogy álláspontja mindenki előtt is
meretes, de ezt az álláspontot csak akkor 
védheti meg, ha helyzete körvonalazott kor 
Iátait nem hagyja el. Ezt nem igen könnyű 
megérteni, most körülbelül annyit jelent, hogy 
K o s s u t h  elvileg híve volna az önálló 
magyar banknak, de jelenleg kénytelen be 
látni, hogy gyakorlati kivitele lehetetlenség. 
Lehetséges, hogynem ennyit jelent e nyilat 
kozat, de nem az ország bűne, ha félreérti. 
Elvégre az önálló magyar bank nem annyira 
bűnös kívánság, hogy ezt a legnagyobb párt 
vezére, ha mindjárt ügyvivő miniszter is, ki 
ne fejezhetné. De ha ennyire óvatos, kell, 
hogy legyen a politikai vezér, ugyan mit 
jelenthet a királynak az ország hangulatáról ? 
Talán azt, hogy az ország zajongva követeli 
mindazok fejét, akik nem akarnak fejjel neki 
menni a falnak ? Hogy az ország zajongva 
követeli az önálló magyar bank fölállítását ? 
Ezt nem mondhatja, mert midőn küldöttség 
kereste fel a vezéreket, hogy meghívja az 
oszagos bankkövetelő gyűlésre őket, a vezé
rek a saját maguk eszméjére összehívott 
gyűlés küldöttsége előtt egyszerre olyan se 
hideg se meleg nyilatkozatot tettek, mint 
akik érzik, hogy ez a nagygyűlés Patenkin- 
gyűlés ám és nem áll a háta mögött az or
szág sok milliója. Milyen lesz a helyzet a 
kihallgatáson ? A király szilárdul áll állás
pontján és az álláspont A n d r á s s y  állás
pontja is. Tehát A n d r á s s y  nem ingatja 
meg a királyt. K o s s u t h n a k  kellene, 
hogy megingassa az A n d r á s s y  jelenté 
sével is erősbödött királyi álláspontot. De 
vájjon ez az álláspont nem a K o s s u t h  
Ferencé is ? Álljon elő valaki és mondja, 
hogy hihető-e emberi számítás szerint, hogy 
a király nézetét ez a kihallgatás megváltoz 
tassa ? Nem. Pedig alighanem e kihallgatás 
után eldől a válság. E  két vezér után kinek 
szavára lehet még kiváncsi a király ? K o s  
s u t h után ki lehet a negyvennyolc kép 
viselője a király előtt ? Mennek a vezérek 
Bécsbe, de útjuk eredménye elképzelhető, 
mielőtt elindultak volna. Nem dicsérni mén 
nek az önálló bankot, hanem — temetni.

—  A vetések  á llása. A június elsejére 
szóló hivatalos jelentés a vetések állapotáról 
már megjelent. A jelentés kivonatos tartalma 
a következő : Kedvezőbb időjárás követkéz 
tében a vetések, nemkülönben a kapásnövé 
nyék és takarmányfélék o r s z á g s z e r t e  
j a v u l t a k .  Javult a szőlő és gyümölcsféle 
is. A legnagyobb javulás kétségkívül a ta 
vasziaknál mutatkozik, ellenben az őszieknél, 
amelyek már előrehaladott állapotban voltak, 
az eső minden tekintetben olyan kedvező ha 
tással már nem is lehetett. Megkésett. A 
többnyire ritkán álló, foltos és alacsony bú 
zavetések, bár van közöttük néhol jól fejlő 
dött vetés is, országos átlagban nem kielé 
gitők. A sarjúhajtás is sok helyütt elmaradt. 
A rozs valamivel- jobb, de ez sem kielégítő.
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Ebben is sok a foltos és ritka vetés. Az 
ászi árpa és repce kis termést ígér. A ta 
vasziak nagyobbára jól fejlődtek.

—  Román é s  bolgár búza Budapesten. 
Az összes budapesti malmok allanak, de azért 
kész búzára olyan rendkívül éhesek, mintha 
csak teljes üzemben lennének. Fizettek is a 
napokban olyan árakat, hogy a a búzatulaj- 
donosak maguk is meg voltak lepetve az 
elért eredmény által. Príma búzáért a mal
mok 16 korona 40 fillért adtak 50 kilónként 
és a forgalom nem remélt arányokat öltött. 
Hetvenezer métermázsa búza került Budapes
ten a napokban forgalomba, ami ilyen hor
ribilis áraknál, 4 héttel az aratas előtt, alig 
fordult még elő. Csakhogy a forgalom felét 
nem a magyar, hanem i d’e g é n  s z á r 
m a z á s ú  b ú z a  'szolgáltatta. A túlmagas 
és semmivel sem indokolt arak idecsaljak 
a balkánallamok még eladatlan egész anya
gát, malmaink pedig szinte kéjelegnek a ma
g a s n a k  engedélyezésben, hogy a lisztara
kat annál jobban emelhessék. Román és bol
gár származású, útban levő búzából 35 ezer 
métermázsát vettek és azért 5 kilónként 15. 
W — 15. 90 koronát fizettek. A hataridőpiac 
természetesen egészen a  malmak vételeinek 
hatása alatt állott. A 16 korona 40 filléres 
készbúza áron a spekuláció még inkább vér 
szemet kapott és az októberi búza arát 50 
kilónként 13 korona 50 fillérig fölverte, hogy 
aztán a vége felé valamivel lecseodesüljön.

—  A m agyar Gazdasszonyok O rszágos 
Egyesülete a nemzet leányaiból már 50 éve, 
hogy magyar honleányokat nevel. Az egye
sületnek a Budapesttől 11 kilométer távol
ságra eső Cinkotan újonnan felépített és be
rendezett leánynevelő intézete van. Cinkota 
éghajlata enyhe, vidéke erdős, kedves nya
raló és kiránduló helye a főváros lakóinak. 
A budapest-cinkotai helyiérdekű vasútnak 
pálya udvara a budapesti keleti pályaudvar 
tőszomszédságában van, innen a cinkotai ál
lomás 35 perc alatt érhető el. E vasútnak 
villamos üzemre átalakitasa most van folya
matban. Az intézet magas földszintből és két 
emeletből all és az egészségügyi követelmé
nyeknek mindenben megfelel. Központi fű
tésre van berendezve, hálótermei tagasak, 
iskolaheiyiségeí világosak, teljesen modern 
berendezéssel bírnak. Az épületnek sajat víz
vezetéke és csatornarendszere van. Az ösz- 
szes helyiségeket légszesz világítja. Kád- és 
medence fürdői mintaszerűek. Az intézetnek 
4 elemi és 4 polgári osztálya van. Az isko
lában a tanítás a miniszteri egységes tanterv 
alapján történik és így az intézet allal kiai- 
litott bizonyitvanyok a nyilvános allami in
tézetek által kiállított bizonyítványokkal tel
jesen egyenértékűek. Minden gyermek saját 
vallása szerinti hitoktatásban és nevelésben 
részesül. Ezenkívül az intézet 2 évre szóló 
ipari szakoktatási tanfolyamra van berendez
ve, melyet a növendékek vagy a 2 ik polgári, 
vagy a teljes 4 polgári osztály elvégzése 
után látogathatnak. Az ipari szakoktatásban 
különösen fehérnemű és felső ruhanemű (női 
konfekció) szabasaval és varrásával foglal
koznak. Az élelmezés tápláló, hazias. Az in
tézetnek állandó házi orvosa van, aki hely
ben lakik. Egy gyermek ellátási dija, az is
kolai pénz és teljes ellátás betudásával, évi 
800 korona. Olyan gyermekek, kiknek ott
honuk nincs, a nyári két hónapi szünetet is 
az intézetben tölthetik a nélkül, hogy azért 
külön dijat fizetni tartoznának. Az intézet 
fölötti felügyeletet gr. B a t t h y á n y  Gézáné 
az egyesület pártfogónője és D a m j a n i c h  
János özvegye, az egyesület elnöke gyako
rolja. Az intézet összes tanítónői bent az in
tézetben laknak, a gyermekek velük étkez
nek és állandóan a gyermekek nevetésével 
és felügyeletével foglalkoznak. Részletes ér
tesítőt, mely az intézet berendezésének és 
beléletének minden adatát tartalmazza, az 
igazgatóság készséggel bocsát az érdeklődők
nek rendelkezésére és az 1909—10. iskolai 
évi behatásra előjegyzéseket már most el
fogad.

—  Ki volt a gyilkos ? Még a múlt esz
tendőben történt Doroz3mán, egy báli vere
kedés alkalmakor, hogy úgy fejbeverték G á- 
b o r Imre odavaló jómódú gazdálkodót hogy

az ütésbe belehalt. Sokan vettek részt abban 
a korcsmái verekedésben. Senki se tudja 
vájjon ki mérte G á b o r  Imrére a halálos 
ütést. J a k u s Illés, G y u r i s  Mihály M a- 
r ó t i Vince József legényeket vádolták a gyil
kossággal, mert ők kezdték a verekedést. A le
gények tagadtak. És senki se látta, hogy ki 
ütötte hát le G á b o r  Imrét. A négy le
gény, kiket gyilkossággal vádoltak, a múlt 
csütörtökön állt a szegedi büntető törvény* 
szék előtt. Beidéztek a  tárgyalásra vagy 50 
tanút. Ezek elmondták hogy a korcsmái bál
ban százán is voltak. Éjféltájt kezdődött a ve
rekedés csupa virtusból. G á b o r  Imre ütő- 
getni kezdte az asztalt az üres fiaskókkal, 
amiért a mellette ülő egyik Maróti fiú rászólt. 
Szóra-szó, majd tettlegesség következett, G á- 
b o r  Imre harcra szólította a legényeket, a 
leányokat kiszorították a >s z a 1 1 á b ó 1« 
és megindult a harc, melyben G á b o r  Imre 
életét vesztette. Ennyit tudtak a tanuk, töb
bet nem. A vádlottak tagadtak. Ellenük senki 
sem vallott. Erre a törvényszék kimondta 
hogy a négy legény nem bűnös és fölmen
tette őket. Az Ítéletet a királyi ügyész meg- 
fölebbezte.

—  Diákmajális. Az állami főgimnázium 
hallgatói tegnap délután 3 órakor vonultak 
bi, zeneszóval, zászlódisz alatt a túl a kúrái 
ligetbe majálisozni. Mozgalmas élet kerekedett 
erre kint a ligetben, hová nagyszámú közön 
ség gyülekezett ki, résztvenni az ifjúság mu 
latozasában. Este a színházban táncestély 
zárta be a diákmajálist.

—  Oda a két ökör. S í p o s  Mátyás 
hajcsár a múlt szerdán két hízott marhát haj 
tott be Horgosról egy szegedi mészároshoz. 
Szerencsésen el is jutott velük Szegedre, de 
mert éhes is volt, tikkadt is volt, mielőtt a 
két ökröt rendeltetési helyére hajtaná, a jó
szágot egy fahoz kötve, betért a korcsmába, 
hol két vendég mulatott, egy legény meg 
egy menyecske. A legény borral kínálta S i- 
p o s t s később az asztalukhoz hívta. Ittak 
tovább s bár S í p o s  csak pár percre tért 
be, a szives kínálásra s a menyecske nótá- 
zasára tovább maradt. A legény kiment azzal, 
hogy hamarost visszajön s a hajcsár a me
nyecskével mulatott tovább. Az idő gyorsan 
telt. A hajcsár egyszer ki is akart nézni a 
jószághoz, de a menyecske biztatására, hogy 
csak maradjon, majd ő kitekint, hálálkodva 
maradt. Erre a menyecske is kiment és — 
nem is jött vissza többé. S i p p o s Mátyás 
agya végre gyanút fogott, ^kiment ő is az 
útcára, de bizony a hízott ökröket nem ta
lálta mar ott. Jelentést tett erről a szegedi 
rendőrségen, mely most nyomoz. A két ökör 
bizony oda van.

—  Jótékonyság. Özvegy D u n á s Varga 
Sándorné asszony május hó 30-án 14 kiló 
kenyeret, 14 kiló húst és 10 üveg bort ke
gyeskedett küldeni a városi szegénymene- 
dékház ápoltjainak. A húst Vigb Mihályné, 
a menedék házi goudnok felesége készítette 
meg s osztotta ki a borral és kenyérrel együtt 
47 menedékházi ápolt között, akiknek nevé
ben, úgy a maga nevében ezúton fejezi ki 
hálás köszönetét a nemeslelkü adakozónak, 
a menedékház gondnoka.

—  A gözképkezelök é s  kazánfűtők lég 
közelebbi képesítő vizsgái Szegeden, június 
hó 20 án délelőtt 8 órakor fognak a Szeged 
alsóvarosi uj vizműtelepen megtartatni. A 
kellően fölszerelt vizsgálati kérvények a m. 
kir. kér. iparfelügyelőséghez, Tisza Lajos 
kőrút 61. sz. Szegedre küldendők be.

—  Kertmegnyitás. A  Petőfi szállóbeli 
kerthelyiséget P í r i t h y Mátyás vendéglős 
újonnan és fényesen rendezte be, a helyiség 
villamos világítását is újra szereltette. A  rend 
kívül vonzó kerthelyiséget a vendéglős ma 
este nyitja meg halvacsorával, Lehota Kis 
Bandi kitűnő zenekarának közreműködésével.
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Értesítés és figyelmeztetés.
A helybeli állami főgymnasiumba járó 

tanulók tisztelt szülői számára.
E hó 5 tői 13-áig részint a f. hó 7 re 

kitűzött vallástani vizsga, részint a f. hó 8 
ára (koronázás évfordulója) és 10 éré (úrnapi 
ünnep) elrendelt szünnapok, részint a szóbeli 
érettségi vizsgálatok miatt a  tanítás a  hely
beli állami főgymnasiumban szünetel. Mint
hogy az azután való héten a  későbben köz
lendő sorrend szerint az évi osztály vizsgála
tok következnek, melyeken bár nem minden 
tantárgyból, de mindenik tanuló, különösen 
a gyönge és kétes tanulók fognak felelni s 
adandó feleletük döntő befolyással lesz a 
végleges osztályzat megállapítására, éppen 
ezért főkép az évközben többször megrótt 
tanulók szülőit fiaik érdekében a legjobb in
dulattal figyelmeztetem, hogy ezen egyheti 
szünet folyamán fiaikat az egész éven at 
végzett tananyag szorgalmas átismétlésére 
szorítsák s ez által további elhaladásukat 
biztosítsák. Korántsem szükséges, sőt nem is 
szabad megengedni, hogy a fiúk reggeltől 
estig szakadatlanúl tanuljanak, mert a fárasztó 
szellemi munka csak közbeeső pihenés mel
lett hasznos és sikeres, hanem ha a tanulók 
a délelőtti idő nagyobb részét tanulással töl
tik, a délutáni időt pihenésre és szórakozásra 
fordíthatják. Igen természetes, hogy a mely 
tanulók ellen egész éven át nem volt kifogás, 
azoknak ilyenkor sem kell sokat tanulni sem a 
vizsgától félni nem kell.

Szentes 1909. jun. 5.

B alászovitcs Norbert 
főgymn. igazgató.

Felelős szerkesztő : BÁNFALVI LAJOS. 
Kiadótulajdonos »Szentes és Vidéke* könyvnyomda
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Árverési hirdetményi kivonat.
A  szentesi kir. járásbíróság mint telek

könyvi hatóság közhíré teszi, hogy Freund és 
Goldberger budapesti bej. cég végrehajtatnak 
Rágyánszki Sándor végrehajtást szenvedett 
elleni 166 kor. 52 fillér tőke követelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a  szentesi kir. já
rásbíróság területén tévő Szentes város bel
területén fekvőja szentesi 347 sztjkvben A f  
1 sorsz. a. felvett 422 hrszámú beltelkes ház
nak a Rágyánszki Sándor (kn. Pasitka Juliánná) 
nevén álló felerészére és pedig azon esetre, 
ha az ezen ingatlan jutalékra C. 19. sorszám 
alatt az 1235—906. tksz. végzés következté
ben a Magyar István javára bekebelezett lakás 
szolgalmi jogot megelőző jelzálogos hitelező 
követelésének fedezésére szükséges 300 ko
rona megigértetnék, az egyszoba, konyha és 
a feletti padlásból álló lakrészre a holtiglani 
lakás szolgalmi jogának fenntartása mellett ha 
pedig a lakas szolgalmi jogának fentartása mel
lett ezen összeg meg nem igértetnék anyomban 
megtartandó újabb árverésen a lakás szolgalmi 
jogának fentartása nélkül 824 koronában ezen
nel megállapított kikiáltási árban az árverést 
elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlan 
az 1909. évi június hó 2 4 -ik  napjának délelőtti 9  
Órájakor ezen telekkönyvi hatóság helyiségé
ben megtartandó nyilvános árverésen a meg
állapított kikiáltási ár két harmadán alul c-ladatni 
nem fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlan becsárának 10 százalékát vagyis 82 
kor. 40 fillt. készpénzben, vagy ovadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer
vényt átszolgáltatni.

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási ár
nál magasabb ígéretet tett, ha többet ígérni 
senki sem akar, köteles nyomban a kikiál
tási ár százaléka szerint megállapított bánat
pénzt az általa ígért ár ugyanannyi százalé
káig kiegészíteni.

Kelt Szentesen, a kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóságnál, 1909. évi majuus hó
9-ik napján.

Katkics
kir. járástiró.
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1977—tkv. 1909.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szentesi kir. járásbíróság mint teiek 

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy özv. 
Jung Jánosné végrehajtatónak Mezei Péter 
végrehajtást szenvedett elleni 500 korona 
tőke követelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében a szentesi kir. járásbíróság területén 
lévő Szentes varos határában fekvő a szen
tesi 14046 sztjkvben A  f  1. sorsz. a. felvett 
s a  Mezei Péter nevén álló (12765, 12766) 
b-1. hrsz. nagykirálysági ingatlanra 1654 kban. 
ezennel megállapított kikiáltási árban az árve
rést elrendelte és hogy a  fentebb megjelölt 
ingatlan az 1909. évi július hó 8-ik napjának 
délelőtti 9 Órájakor ezen telekkönyvi hatóság 
helyiségében megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapítod kikiáltási ar kétharmadán alul 
eladatni nem fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlan becsáranak 10 százalékát vagyis 165 
korona 40 fillért készpénzben vagy ovadék- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez le
tenni, avagy a bánatpénznek a bíróságnál elő- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű el
ismervényt átszolgáltatni.

Az a ki az ingatlanért a kikiáltási ár
nál magasabb ígéretet tett, ha többet Ígérni 
senki sem akar, köteles nyomban a kikiál
tási ár százaléka szerint megállapított bánat
pénzt az általa Ígért ár ugyanannyi százalé
káig kiegészíteni.

Kelt Szentesen, a kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1909. évi április hó 
26-ik napján.

ÜZatkics
kir. járásbiró.

2 2 4 — tkv. 1909.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szentesi kir. járásbíróság mint telek 

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Freund 
és Goldberger budapesti bej. czég végrehaj 
tatónak Rágyánszki S án d or végrehajtást szén 
vedett elleni 166 korona 5 2  fillér t jke köve 
telés és jár. iránti végrehajtási ügyében a 
szentesi kir. járásbíróság területén levő Szén 
tes város belterületén fekvő a szentesi 347 
sztjkbeu A f  1 sorsz. a. felvett 422 hrszámú 
beltelkes háznak a Rágyánszki Sándor (k. n, 
Pasitka Juliánná) nevén álló felerészére — és 
pedig azon esetre, ha ezen ingatlan jutalékra 
C 19. sorsz. alatt az 1235(906 tksz. végzés 
következtében a Magyar István javára beke 
belezett lakás szolgalmi jogot megelőző jel 
zálogos hitelező követelésének fedezésére 
szükséges 300 korona megigértetnék, az egy 
szoba konyha és a feletti padlásból á'ló lak 
részre a holtiglani lakás szolgalmi jogának 
fenntartása mellett, — ha pedig a lakas 
szolgalmi jogának fenntartása mellett ezen 
összeg meg nem igértetnék a nyomban meg 
tartandó újabb árverésen a lakás szolgalmi 
jogának ^fenntartása nélkül 824 koronában 
ezennel megállapított kikiáltási árban az ár 
verést elrendelte, és hogy a fentebb megje 
lőtt ingatlan, az 1909. évi Június hó 24-ik  nap
jának délelőtti 9 . órájakor ezen telekkönyvi 
hatóság helyiségében megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapititott kikiáltási ár két 
harmadan alul eladatni nem fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in 
gatlan becsárának 10 százalákát vagyis, 82 
*iorona 40 fillért készpénzben vagy óvadék 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez le 
tenni, avagy a bánatpénznek a biróságnál 
e őleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
e ismervényt átszolgáltatni.

Az a ki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb Ígéretet tett, ha többet ígérni
8 enki sem akar, köteles nyomban a kikiál 
tási ár százaléka szerint megállapított bánat 
pénzt az általa Ígért ar ugyananyi százalékáig 
kiegészíteni.

Kelt Szentesen, a kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1909. évi május hó
9 ik napján.

Katkics
kir. járás bíró.

2 8 9 6 1 9 0 9 .

Hirdetmény.
i

Szen tes város tu la jd o n á t képező : 
tiszaparti su h á s  terület 7 parcellára  
osztva, az 1909. évi jú liu s 1-töl 1 9 l5 . 
m árc ius 31-ig terjedő 6  évre, tisztán 
csak su b a  term elésre  az 1909. évi 
jú liu s hó 2 0 -án  a  helyszínén  ta rtan d ó  
ny ilvános szóbeli á rverésen  b érb e  fog 
a d a tn i ; az árverés délelőtt 8 ó rakor a 
szegvári h a tá rn á l kezdődik.

R észletes feltételek a  gazdasági 
tan ácsn o k n á l m egtekinthetők.

Kelt, Szentes város tanácsán ak  
1909-ik évi m ájus hó 2 7 -én  tarto tt 
üléséből. j

Or. M átéffy
3V1 polgárm ester.

«5
í ;  g v

Ó R H
a l a t t

elveszi a láb kellemetlen sza
gát és megszünteti a

l á b i z z a d ó s t I

f

E Z Z E O - i E I Z Z n Z r S
fé’e

„ l á b  v í z " ! !
Ára 2  korona.

Kapható mindenütt. 
Megrendelhető a készítőnél :
Hegedűs Béla gyógyszerész, 
Budapest, Mátyás tér  14. 
vagy Törölt József gyógy
szertáriban. Budapest, VI. kér.

Kiraly-útcza 12. sz. 
KEajtM IM BfflM BBEBBlM nBtSm HaBgaM B

H M P U C flL ö H K
1 K E L E T I  által k é s z í te t t  m ü l á b a k  

m ü . k e z e k  já ró - és n y u jtókószü lókek  
i  legnevesebb  szakorvosok  vélem énye sze 

r in t a  leg jobbak a  v ilágon  !

Elegáns, 
könnyű járás!! 
Több évre ter
jedő jótállás 1! 

Mérs. árak !
Orthopediai m ű

intézetem  30
éves fennállása 
teljes biztosíté

kot nyújt az ál
talam szállított 
készülékek szak-

* szerű, kifogásta
lan elkészítéséért

• Képes leíráso
kat küld ingyen 
és bérmentve

o rv o s-szeb ó szcti  
te s te g y e n ó sz e t i,  
m ü in tézete . IV. 13—1 

K oronah erceg-útca 17.

KELETŰ.
BUDAPEST, IV..

ü A magyar újságírás szenzációi ü

fl NAP
A magyar közönség legkedveltebb lapja.
A 4S-as eszm ény és a m agyar n em zeti 
tö re k v é se k  egyetlen  hű  és k é rle lh e te t

len szószólója.
Főszerkesztő : Felelős szerkesztő :
Braun Sándor Hacsak Géza

Naponkint 125.000 példány!
—— - Egy szám: 2 krajcár. s —

A nap előfizetési á ra  :
Égési évre 16.—  K ■ i Negyedévre 4.—  K
Félévre . . 8.—  K ! I Egy hónapra 1.40 K

F ID IB U S Z
A legkitűnőbb magyar élclap !

Páratlan népszerűség !

Remek szöveg ! Pompás képek ! 
Mesésen olcsó !

Egy szám  : 6  krajcár.

A Fidibusz előfizetési ára :
Egész évre  5.— K £  Negyedévre . 1.50 K 
Félévre . . 3.— K <5 Egy hónapra —.50 K 

M utatványszámokat küld a  k iadóhivatal:

Budapest VIII., Rökk Szilárd-u. 9.

Köhögés, rekedtség és hurut 
ellen nincs jobb a

S É O  H Y - Fé I e 

l’EMITEIÍ CUKORKÁNÁL
Vásárlásnál azonban vigyáz
zunk és határozottan RÉTHY- 
félét kérjünk, mivel sok haszon

talan utánzata van.
1 0 -1  I. DOBOZ 60 FILLÉR.

Csak RÉTHY-félét fogadjunk el !

Csomagoló
papiros LAPUNK nyom

dájában 
kapható.
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Hirdetmény.
A magán hirdetmények közhírré 

tételére szolgáló hirdetőhelyek 1910. 
január 1-től 1912. december 31-ig 
három évre — 1909. június 8 án dél
előtt 10 órakor a gazdasági tanács
noki hivatalban nyilvános szóbeli ver
senytárgyaláson bérbe fognak adatni.

Bánatpénz 200 korona, mely az 
árverésvezető tanácsnoknál az árverés 
megkezdése előtt leteendő.

Részletes feltételek a gazdasági 
tanácsnoknál hivatalos órák alatt meg
tudhatók.

Kelt Szentes város tanácsának 
1909. évi május hó 13-ik napján tar
tott üléséből.

Magyar h. polgármester.

Gleichenberg gyógyhely Stájerország

Klimatikus g y ó g y h e l y -----------------Nyári üdülőhely

G y ó g y ja v a lla to k : a légzőszervek  összes k a ta rru sa i, izzadmá- 
ny o k  és göbecsedések, tuberku lóz is  (csak kezdő stádiumban, vagy 
régiek, meghatároltak), tüdöemfizém a asz tm a, artériosk leroze, sziv- 
b illen tyű-h ibák , skroiula, h ó ly a g k a ta ru s , k ö szv én y  és reum a, 
női betegségek, idegbajok, lábadozó  b e teg ek  részére. Tökéletes 

győgyeszközök m indezen esetekre.

V i l á g h í r ű  g y ó g y f o r r á s o k
Idény : május 15-től szeptember 30-ig 
Prospestust küld és minden felvilágosítást megad

1 0 - 5 a Fürdőigazgatóság.

Minden hölgynek kétségtelenül leg
főbb vágya, hogy mentői szebb legyen s 
hogy ezen célját elérhesse, megragad min
den alkalmat, a legképtelenebb dolgokkal 
kenegeti arcát. — A legtöbb esetben saját 
kárára teszi ezt, mert nemcsak, hogy szép 
nem lesz, hanem ellenkezőleg sok esetben 
tönkre teszi arcbőrét úgy, hogy igen hosz- 
szú idő, gondos ápolás kell ahhoz, hogy 
ismét helyrehozza.

Az a világon egyedülálló siker, melyet Gu- 
tori F ö l d e s  K e l e m e n  aradi gyógy
szerész M argit-crém e-jével elért(különösen 
Francia és Németországban) sok embert 
arra bírt, hogy ezt a világhivő, á r t a l 
m a t l a n  és a z  a r c m i n d e n  t i s z -  
t á t l a n s á g a  (szeplő, májfolt, kiüté
sek stb.) ellen páratla és csodálatosan 
ható szert utánozzák. Természetes, hogy 
ez senkinek sem sikerül, mert a Margit- 
Créme készítésének titkát senki más nem 
ismeri, mint a feltaláló és készítő s épen 
azért, mert a titkot soha senkire sem 
bizta, hanem minden egyes készítményt 
maga állít elő, a Margit-Créme mindig 
egyforma, annak kidolgozása a leggondo
sabb, tehát hatása is rögtöni és biztos. 
— Óvakodjunk tehát arcunkat mindenfé
lével kenegetni és használjunk oly szert, 
melyet angol, amerikai és francia hírneves 
orvosok is ajánlanak mint egyedül b i z- 
t o s  é s  á r t a l m a t l a n  szert az 
a r c  s z é p í t é s é r e  és a szépség 
megőrzésére. — Ez a világhírű szépitő- 
szer a F ö l d e  s-féle Margit-Créme, 
mely már 4—5 napi használat után tel 
jesen átalakítja az arc bőrét, eltűnteti a 
s z e p l ő k e t ,  m á j f o l t o k a t ,  ki
ü t é s e k e t ,  b ő r á t k á t ,  m i t e s 
s z e r t ,  a r c  é s  k é z v ö r ö s s é -  
g e t. Az arc ideális s z é p ,  ü d e és 
ifjú lesz s amellett a M a r g i t-C r é- 
m e teljesen á r t a l m a t l a n .

Ara: kis tégely 1 K. nagy tégely 2 K. 
Margit-szappan 70 fii. ésMargit-pouder (fe
hér, rózsa és créme színben, 1 korona 20 
fillér. Ezen szerek mindegyike külön is 
használható. — A F ö l d e  s-féle M a r -  
g i t C r é m e kapható a világ min
den nagyobb gyógyszertárában, ahol pe • 
dig raktáron nem volna, tessék egyene
sen a készítőnek így címezve Írni : Föl
des Kelemen gyógyszerész, Arad. 8— 1 A.

KAPHATÓ SZENTESEN;

Bozóky György, Ifj. Várady Lajos, 

M etzger Károly V ecsery Miklós,

gyógyszertárakban.

THZároxxx f o n t o s  c i ls lE  
valamennyi kartellen kívül

K l ó r  szén, m ész és m űtrágya K i á r

S z é n
belföldi, porosz és karwini szén, debreceni, kassai és miskolci 
légszesz koksz, ostrani, karwini és zabrzei bányakoksz, kovácsszén.

M é s z
biharmegyei, élesdi, révi, hernádvölgyi, iával égetett, darabos, 

kőmentes igen szapora mész.

M ű t r á g y a
ásványi és csontliszt. Superfosfát, debreceni szárított fekál, kiváló 
hatású legolcsóbb légenytrágya szőlő, dohány, répa tengeri, csa- 
lamádé, pillangósok alá.

K L Á R  A N P O R  C É 6
b a n k -  é s  á i n ó f ü - z l e t ,  m t ő u s z a l s i  i x o d . a .

P é n z  K i á r  
Bank osztály

Törlesztéses kölcsönök, parcellázás. Financirozások. 
jV I t ts z a k i o s z t á l y :

Motorok, gépek, teljes gyári berendezések. 26—1
Műszaki cikkek. Olaj. Nyersolaj.

Kedvező fizetési feltételek ! Pontos, előzékeny kiszolgálás.

alegjobbés legfinomabb
| czipöcrém  |

F r i l z S c h u lz  ju n . R .T ,E ger Csehórsz.
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lO O K X X X X X X X X X X X X X  MAGYAR EMBER CSAK MAGYAR ÁSVÁNYVIZET JGYEK ! KXXXXÜCXXXXXXXXX7\
forgalmi és kiviteli részvénytársaság 
Budapest, V., Báthory-útca 5. szám.

K i z á r ó l a g  t e r m é s z e t e s  m a g y a r  á s v á n y  v i z e t  h o z u n k  f o i g a l o m b a .  
Egy liter viz ára palacskcere m e lle tt:

Borhegyi, hugyhajtó — — — — —
Boholti, üditó viz —  — — — —
Előpataki, sárgaság ellen — — —
Felsórákosi Mária, légcsóhurút ellen —
Hargitaügeti, üdítő ital — —  — —

term észetes ásványvíz

Borszéki Boldizsár, idü lt gyomorbaj ellen 
Borszéki Fokút, köszvény ellen — az 

ásványvizek királya
Borszéki Kossuth, vérszegénység ellen 
Bodoki Matild, alkális savanvúviz — 
Baross, vesebaj ellen — — — — 

Kérdezze m eg az orvosát 
és m egtudja hogy a

Horgász, étvágygerjesztő — — —  
Kászonfókút (Salutaris) jód és lithium 

tartalm ú
Répád, égvényes ásványvíz — — —
Székely-Selters, idült gyom o rbajok ellen  
Sztojkal, cukorbetegség ellen —  —

gvógyhatása és kellem es ize össze nem  
hasonlítható a  m esterséges ásványvizekkel.

Magyar ásványvizeinkkel a külföld majdnem ö s sz e s  gyógyvizei pótolhatók. 20—7 I

X  
X  
X  
X
X ____________________________z :x x x x x x x x x x x x x x x x Fóraktáros: EISLER LAJOS. XXM XXXXX XX XX XXX XS/I

Értesítés.
Értesítjük a nagyérdemű közönséget 
és a vendéglős és italmérő urakat, hogy 
a W eisz-udvarban (Kossuth-útca)

sö r ra  k tá  r t
létesítettünk, ahoi állandóan raktáron 
tartunk friss  tö ltésű  palack és 

hordós-söröket.
Tisztelettel :

D r é h e r  A n t a l
részv. társ. Kőbányai 

sörfőzdéinek képviselete. 14

Szentes v á ro s polgárm esterétől. 

2 6 2 2 /1 9 0 9 . szám .

Felhívás.
Felhivoin m indazon  'birtokosokat, 

kik b irtokaikat az  1883. évi XX. t. c. 
a lap ján  a haszo n b érb e  ad andó  v adász
terü letekből kivételezni óhajtják , hogy 
ezen szán d ék u k a t a  polgárm esteri hi
vata lban  folyó évi jú n iu s  hó 30-ig Írás
b an  je len tsék  be.

Szen tes, 1909 . évi április hó 23 
D r. M á té ffy

5 polgármester.

ÉLŐPATAK
gyógyfürdő

kiválóan j 5eredm énynyel használható a gyom or, 
vese , h ó ly a g  é s  a  m éh  h u ru to s  b á n ta lm a in á l,  
m áj- és  lé p b a ly o k n á l, k ö s z v é n y  é s  csuzn& l, 
a l t e s t i  p a n g á so k n á l ,  v a la m in t  b á rm e ly  a z  id e 
g e s s é g  a la p já n  fe j lő d ő  b e te g s é g e k n é l .

A nagyhírű előpataki gyógyvizek orvosi javas
lat szerinti ivása, össekötve a megfelelő és itt 
fe ltalá lha t) kisegítő gyógyeszközökkel (meleg és 
hideg fürdők, vizgycgyintézeti keze’.es, másságé, 
svédtorna, diátikus étrend) re n d k ív ü l  ked v ező  
e re d m é n y t m u ta t  fel.

Fürdőidény : m á ju s  1 5-tö l s z e p te m b e r  15-ig.
| Vasúti állom ás: F ö ld v á r  és S e p s is z e n tg y ö rg y , 
Ih o n n sn  állandó olcsó kocsiközlekedés van. Lakás,
| eiláta- olcsó és választékos. Az elő- és utóidény- 
’ ben (május 15-től juuius 15-ig és aug. 20-tól 
jsz e p '. lő-íg) a  gyógy- és zenedijnak fele fizeten- 
■ i ! l a k o s o k  50 százalékkal és e llátás is sokkal 
• olcsóbb.

Az előpataki ásványvíz, nieiy a  szénsavdus, ég- 
vénye« vasas vizek között első helyet foglal el, miut 
g v ó g sz k ö z , háznál is használható és üJiló kelle
mes i’a l tisztán vagy borra l vegyítve, nagy kedvelt
séginek örvend. I tthon  és a kül öklön évenként egy 
millió palacknál több kerü l forgalomba. Szétkíll- 
dési hely Élőpatak, de kapható a legtöbb város
ban és nagyobb kereskedésben. 6—1

Prospektust kívánatra ingyen küld az igazgatóság. |

Myomatott a „Szentes

CLAYTON & SHUTTLEW ORTH
iltal ■ tetíounyoiahlLirH* xaelieo •jlnltatnakr

Locom obií é s  gőz cséplőgépek,
«z8lmakazalozök, Járgány-cséplőgépek; lóhere - cséplők, 

tisztító-rosták, konkolyozók, kaszáló- 'é s  aratógépek,.
•zénagyQjtök, boronák, sonretögépek, P lánét Jr. 

kapálók, azecskavágók, répavágók, kukorica*.
po rzso ló k , darálók, őrlőmalmok, egyetem et 

•cz é tck ék , 2- és  & vasu ekék minded•gyéb gazrioágí gjfesAfe

2619 ,1909 .

Hirdetmény.
Szentes város tulajdonát képező • 

Élő-Körös halászati jogának gyakor
lása 1910. január 1-tól 1912. decem
ber 31 ig három évre, — 1909. jú
nius lő-én délelőtt 10 órakor a gaz- ! 
dasági tanácsnoki hivatalban tartandó ; 
nyilvános szóbeli versenytárgyaláson • 
bérbe fog adatni.

Bánatpénz 100 korona.
Kelt Szentes város tanácsának 1 

1909-ik évi május 13-án tartott ülé- j 
sóból.

Dr. Mátéffy 
polgármester.

Eladó főid.
Eladjuk a kistőkei tanyaiöldünket, [ 

mely 24 hold, van benne igen jó he
reföld 7 hóid, — kedvező feltételekkel.

Alkut köthetni Deák Ferenc-útc; 
44. sz. alatt,

Tokai János

Ss Vidéke- könyvnyomda gyorssajtóján Szent•; 1909.

V é d je g y :  „ H o r g o

»p.jALinimení.Gapsici comp.. 
a Horgony-Pain-Expeller

pótléka
egy rég jónak  b izonyult háziszer, m ely 
m á r sok év  ó ta legjobb fájdalom csilla
pító  szernek  b izonyult köszvénynél, 
osiiznál és meghűlésetekéi, bedörzsölés- 
képpen használva.

F ig y e lm e z te té s .  S ilány h a m isít
ványok m iatt bevásárláskor óvatosak 
legyünk és csak olyan üvege t fogad
junk  el. m ely  a „H orgony" vedjegygyel 
és a R ichter cégjegyzéssel e lláto tt do
bozba vau  csomagolva. Á ra üvegekben 
K —.80, K  1.40 és K 2.— és úgyszólván 
m inden gyógyszertárban  kapható. — 
F ő r a k t á r :  T ö rö k  J ó z s e f  gyógy
szerésznél, B u d a p e s t .
D f R ic h te r  g y ó g y s z e rtá ra  
az „ A r a n y  o r o s z lá n h o z "  
9 V r á g á h a n ,  E lisabethstrasso  5 nép 

M indennapi szétküldés.

Kiadó főid.
ö z v . R ácz Ferencznő  nagytőkéi 

és derekegybázai földjei több évekie 
h aszonbérbe  kiadó. É rtekezni leuet a 
tu la jd o n o s sa l a  P c tö fi-sz á lló  m ellett levő 
h a z á n á l. 3 - 1




